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Nouvelle SéRiK )

[
Cironlaire au Clerjçe

No. 112 \

Evêché de Rimouski, 12 décembre 1885.

Conférences ecclésiaUiqneu

.

Mes chers collaborateurs,

En vous transmettant les sujets de conférences

pour l'année prochain.», je crois devoir attirer l'atten-

tion toute particulière des présidents et des secrétaires

sur certains points :

lo. Les quatre conférences doivent se tenir sé-

parément aux époques fixées, de sorte qu'on n'en

tienne pas plusieurs le même jour dans un arrondis-

sement.
2o. On doit toujourn mnitionner le nom des

ûbxents, et ceux-ci doivent invariablement donner fa

cavsede leur absence, qui doit être entrée dans le

procès- verbal suivant, et euvoy.;r leur travail à l'Evê-

3o. La discussion doit être rapportée en détail,

avec le nom des discutants. C'est ce qui rend ces

rapports intéressants et utiles.

4o. Les piocès verbaux doivent être rédigés et

transmis régulièrement à l'Evêché, aussitôt après leur

adoption.

Bien à vous en N. S.,

t JEiN, EV. DE ST G-. DE RlMOUSKl.

p. S.—Des services pour Riel ne doivent nns être

l'occasion de démonstrations politiques, et en p.reil

cas ils doivent être refusés. En général il - être

spécialement autorisé à en chanter en rap eo les

événements récents du Nord-Ouest



(tDsestiones mim 1886
COLLATIONIBUS THEOLOGICIS DISCUTIEND^ IN DICE-

CESI STI GERMANI DR RIMOUSKl.

MENSE JANUARIO.
Camillus, cselebs jam œtate proveclus. certum

pinjîuem annuum percipit redditum ; n«mini antem
eleemosynam facit,— lo. quia ipse œger vel infirinns

fieri, et tune superfluo suo egere posset ;
— 2o. quia

nullos pauperes novit ;— 3o. quia i&ti, inquit, sive

pigritia, sive pravis moribus, sive intemperantia.

egeni sunt.

Quid de his praetextibus sentire débet ejus cou-

fessarius ? Quid illi prœscribere ?

Quomodo intelligi debent undecimus versus
tresque sequentes XI capitis Evangelii secundum
Matthaeum, necnou vigesimus octavus versus VII
capitis secundum Lucam ?

MENSE MAIO.

lo. Quiw intelligitur per attributa divina ?

2o. Quomodo dividuntur ?

3o. An et quomodo distinguuntur ab essentifi

divina, et inter se?

OnîTi sunt novae breviarii rubricaB de occurentia,

traii iioîie ot commemoratione quorumdam «ifficio-

tum .ipiicium?
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MENSE JULIO.

A Juvenale cquuin émit Romanus, experieii-

dum quideni per octo dies. Primum vero prœdic-
tum lorat equum cuidrin vicino agricolae, ut arando
teiitet lîum. Sexto autem die, fulmine percutitur
equus.

Quœritur : lo. An Juvenali ralorem equi debeat
Itomanus

;

2o. An possit idem Romanus retinere locationis

prt'tium.

Quœnam est civitas quam, loquendo de Jesu,

Eviuigelista Matthœus vocat, cap. IX, 1 :
" civitatem

suam " ? Si Capharnaum, cur sic dicitur ?

MENSE OCTOBRI.

[Secretanifit electio per tabellam.)

Quot sunt hiérarchise et ordines Angelorum ? Ex
quo sortiuutur illorum diversa nomina ?

Quando in Ecclesia instituti sunt ordines m«n-
dicdutes ?-In quo consistit ista mendicitas Î—Quinam
sunt prsecipai ordines mendicantes ?
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